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WAT? 
•database met verschillende lokale en regionale 
dialectwoordenboeken uit Vlaanderen en Zeeland 

 

•Project van ‘Variaties vzw. Koepelorganisatie voor 
Dialecten en Oraal Erfgoed in Vlaanderen’  

 

• Initiatief van prof. dr. J. Van Keymeulen 

 



BEDOELING? 
•de bestaande alfabetische dialectwoordenboeken 

bijeenbrengen in een online doorzoekbare database.  
 

•Daartoe moesten alle woordenboeken gestandaardiseerd 
worden: d.i. de dialectische trefwoorden worden 
vernederlandst  
• bijv. dialectisch trefwoord duûbieleken > vernederlandst trefwoord 

doodbeeldje en vertaald naar het A.N. bidprentje (Stekene) 
• bijv. dialectisch trefwoord pui > vernederlandst trefwoord puit en 

vertaald naar het A.N. kikker (Joos) 
 

 



 

•zeer tijdrovend werk  

•voor een zeer groot deel uitgevoerd door 
vrijwilligers 

•nog lang niet af.  



www.woordenbank.be 
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Extra informatie:    kaft  –  titelblz  –  voorwerk en nawerk 
 
 
 
 



GESCHIEDENIS VAN DE WOORDENBANK 
• PROJECT 1 

• 2009: aanvraag Vlaamse gemeenschap –> pilootproject voor 2 
woordenboeken 
 
• De Bo – Westvlaamsch Idioticon 
• Pletinckx – Asses Woordenboek 

 
• Desnerck- Oostends woordenboek 

 
DATASTRUCTUUR OPBOUWEN MET 2 WOORDENBOEKEN ALS TEST 



GESCHIEDENIS VAN DE WOORDENBANK 
• PROJECT 2 

•2011: aanvraag Vlaamse gemeenschap –> vervolgproject 
•Drie resterende provincies 

 
• Limburg : Diepenbeek 
• Antwerpen: Cornelissen-Vervliet voor Antwerpen 
• Oost-Vlaanderen: Lievevrouw-Coopman voor Gent 

 
ELKE PROVINCIE ÉÉN WOORDENBOEK 



GESCHIEDENIS VAN DE WOORDENBANK 
• PROVINCIALE PROJECTEN (tussen 2012 en 2018) – ALLE PROVINCIES 

 
Doel: voor elke provincie vijf woordenboeken 

 
Voor Oost-Vlaanderen viel de keuze op 

JOOS, Waasch Idioticon 
TEIRLINCK, Zuid-Oostvlaandersch Idioticon 
 
CYRIEL DE BRUYNE, Berlaars woordenboek 
JO DEVOS e.a, Anzegems Woordenboek 
JOHAN TAELDEMAN, Oosterzeels Woordenboek 





EXTRA SUBSIDIES VOOR OOST-VLAANDEREN 

• Erfgoedcel Denderland 

• Erfgoedcel Land van Dendermonde 

 

•Dialectgenootschap Zuidwest-Meetjesland 





- 'Den dikken Baens - nog verdikt', door Cyriel De Bruyne 
- 'Oep sèm Biggenaats', door Heemkring Ter Palen (Jos Tilley) 
- 'Dendermonde: volkstaal, typen, bijnamen', door Georges Dierickx 
- 'Grembeirgsen Diksjonnair', door Werkgroep Geschiedenis 
Grembergen 
- 'Baasroods dialect', door Heemkring Baceroth (Johan Buys) 
- 'Groot Dialectenboek', door Louis Windey 
- 'Inventaris van de woordenschat van het dialect van Wieze', door 
Oudheidkundige Kring HH Salvator Wieze 
- 'E pakske kaat', door Heemkring Lebbeke 
- 'Het woordenboek van het Schellebels dialect' 
- 'De Gruete Zilsen Dieksjonneier', door Roland De Beule en Karel 
Van Malderen 



Wase dialectwoordenboeken 
• Waaslands: Joos, A. (1900) Waasch idioticon. 

• Belsele: De Belie, A. (2006), Woordenboek van het Belseels dialect. Belsele, Culturele Kring Baudelo. 

• Beveren (Waas): Cools, H. (2000), Het Dialect van Beveren en zijn deelgemeenten. Met toelichtingen over afwijkingen in Doel, 
Haasdonk, Kalle, Kieldrecht, Melsele, Verrebroek en Vrasene door Avdon Van Bogaert. Beveren, Gemeentebestuur. 

• Lokeren: Pieters, M. (1995, 20082), Woordenboek van het Lokers dialect. Eerste druk: Lokeren, Oelbrandt; tweede druk: Lokeren, 
Culturele Raad Lokeren. 

• Nieuwkerken-Waas: Werkgroep Nieuwkerks Idioticon (2009), Azuuë zaan ze da in Niekaarken. Nieuwkerken, Heemkundige 
Kring Nieuwkerken. 

• Stekene: Dhondt, B. (2012), Het Stekens dialect. Stekene, Heemkundige kring Stekene. 

• Sint-Niklaas: Lenart, G. (2017), Wordelieèst va Sinnekloas / Woordenlijst van Sint-Niklaas. Sint-Niklaas, Mieke Vanraes. 

• Temse: Buytaert, S. (2015), Op zijn Temsts. Temse. 

• Waasmunster: Moens, B. (1988), Waur is d’n tijd naurtoe? Geïllustreerd Waasmunsters Woordenboek. Sint-Niklaas, Ten Bos. 
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Wase dialectwoordenboeken 

• Waaslands: Joos, A. (1900) Waasch idioticon.  

• Belsele: De Belie, A. (2006), Woordenboek van het Belseels dialect. Belsele, 
Culturele Kring Baudelo. 

• Beveren (Waas): Cools, H. (2000), Het Dialect van Beveren en zijn 
deelgemeenten. Met toelichtingen over afwijkingen in Doel, Haasdonk, Kalle, 
Kieldrecht, Melsele, Verrebroek en Vrasene door Abdon Van Bogaert. Beveren, 
Gemeentebestuur.  

• Lokeren: Pieters, M. (1995, 20082), Woordenboek van het Lokers dialect. 
Eerste druk: Lokeren, Oelbrandt; tweede druk: Lokeren, Culturele Raad 
Lokeren.  
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Wase dialectwoordenboeken 
• Nieuwkerken-Waas: Werkgroep Nieuwkerks Idioticon (2009), Azuuë zaan 

ze da in Niekaarken. Nieuwkerken, Heemkundige Kring Nieuwkerken. 

• Stekene: Dhondt, B. (2012), Het Stekens dialect. Stekene, Heemkundige 
kring Stekene.  

• Sint-Niklaas: Lenart, G. (2017), Wordelieèst va Sinnekloas / Woordenlijst 
van Sint-Niklaas. Sint-Niklaas, Mieke Vanraes.  

• Temse: Buytaert, S. (2015), Op zijn Temsts. Temse. 

• Waasmunster: Moens, B. (1988), Waur is d’n tijd naurtoe? Geïllustreerd 
Waasmunsters Woordenboek. Sint-Niklaas, Ten Bos. 
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Wase dialectwoordenboeken 

• Waaslands: Joos, A. (1900) Waasch idioticon. = gedigitaliseerd en grotendeels 
verrijkt, moet nog eens gecontroleerd worden 

 Heemkring Stekene heeft hierbij heel wat werk verricht 

• Beveren (Waas): Cools, H. (2000), Het Dialect van Beveren en zijn 
deelgemeenten. Met toelichtingen over afwijkingen in Doel, Haasdonk, Kalle, 
Kieldrecht, Melsele, Verrebroek en Vrasene door Abdon Van Bogaert. Beveren, 
Gemeentebestuur. = gedigitaliseerd, maar toestemming moet nog gevraagd 
worden voor verdere bewerking 

• Lokeren: Pieters, M. (1995, 20082), Woordenboek van het Lokers dialect. 
Eerste druk: Lokeren, Oelbrandt; tweede druk: Lokeren, Culturele Raad 
Lokeren. = in uitvoering, was pilootproject maar bleek moeilijk in de eerste 
fase wegens de moeilijke tekens 
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Wase dialectwoordenboeken 
• Stekene: Dhondt, B. (2012), Het Stekens dialect. Stekene, Heemkundige 

kring Stekene. is nog niet vrijgegeven 

• Sint-Niklaas: Lenart, G. (2017), Wordelieèst va Sinnekloas / Woordenlijst 
van Sint-Niklaas. Sint-Niklaas, Mieke Vanraes. Met een van de zonen 
gepraat ooit, en de oude versie wel gedeeltelijk bewerkt 
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Hoe zoeken we in de database? 
 

22 



Hoe zoeken we in de database? 

• In de woordenbank kan men kiezen om te zoeken in alle 
woordenboeken, in een aantal woordenboeken, in één 
woordenboek of per provincie. Er zijn verschillende 
zoekmogelijkheden: 

•origineel trefwoord (bijv. kiekves) 

• vernederlandst trefwoord (bijv. kikvors) 

•A.N.-zoekterm (bijv. kikker) 

• vrije tekst 
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Hoe zoeken we in de database? 
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Ik heb een dialectwoord en ken er de 
betekenis niet van 

 

• A) ik weet hoe het dialectwoord in het woordenboek geschreven is -> 
origineel trefwoord 
• Enkel als je de correcte spelling kent (eventueel ongeveer de spelling) 
• Bv. vliegenbouter – weet je zeker dat er  een n staat, weet je zeker dat het ou is en 

niet au (jokertekens kunnen helpen) 
• Bv. dweiës voor dwars, onhandelbaar (Lokeren) 

 

• B) ik ken het woord maar ken de juiste spelling niet (vernederlandsing) 
• Bv. hoamer – hamer; kuuëpen – kopen; kloppeenge – klopping 

 
• Ook jokertekens kunnen worden gebruikt 
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Ik wil weten welke dialectwoorden er bestaan voor 
een bepaald begrip, bv. regenworm, vlinder 

• Ik tik vlinder in in het zoekveld A.N.-zoekterm – ik zoek pier … 
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Peperpoek in Joos 
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Beroepstermen, bv. mandenmaker 
• = alle termen ivm de mandenmaker (mandenm) 

• = alle termen ivm de klompenmaker (blokkenm) 
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• Op dit ogenblik werken we aan  
• De woordenboeken van de provincie Antwerpen (het laatste provinciale project) 

• Het Meetjeslands woordenboek 

• De woordenboeken van het Land van Dendermonde 

 

• Dank voor uw aandacht. 
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